Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania laktatoréw, masazerow oraz
przeznaczonych dla nich akcesoriow, znajdujg sie w dotgczonej instrukcji obstugi.
Przed rozpoczeciem korzystania z tych produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj
sie do zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzen:

Uzywaj laktatoréw i masazerow wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem oraz
wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi.

Nie podtgczaj urzgdzenia do zrodet zasilania, ktére nie spetniajg specyfikacji
producenta.

Unikaj zalania czesci elektrycznych urzgdzenia wodg — elementy te nalezy
czysci¢ jedynie zgodnie z instrukcjami producenta.

Zagrozenie dla uzytkownika:

Nie uzywaj laktatora ani masazera w przypadku widocznych uszkodzen
urzagdzenia, takich jak pekniecia czy przecieki.

Laktatorow i akcesoriow nalezy uzywac wytgcznie na czystej i zdrowej skorze.
W przypadku podraznien zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z lekarzem.
Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci (np. lejki, konektory)
sg czyste, suche i prawidtowo zmontowane.

Ryzyko zwigzane z nieprawidiowym uzytkowaniem:

Pojemniki na mleko sg przeznaczone wytgcznie do przechowywania pokarmu
— nie uzywaj ich do podgrzewania ani zamrazania, chyba ze producent
wskazat takg mozliwosc.

Lejki i konektory nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen i
wymieniaC w razie potrzeby, aby zachowac¢ bezpieczenstwo i skutecznos¢
urzagdzenia.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie i uzytkowanie:

e Przed pierwszym uzyciem dokfadnie umyj wszystkie elementy majgce kontakt

z mlekiem (lejki, konektory, pojemniki) zgodnie z zaleceniami producenta.



Laktatory nalezy uzywac w higienicznych warunkach, zapewniajgc czystosc
zarowno urzgdzenia, jak i miejsca uzytkowania.

Masazery nalezy stosowac¢ wytgcznie na nieuszkodzong skore piersi, zgodnie
z zaleceniami producenta.

Przechowywanie i czyszczenie:

Po kazdym uzyciu doktadnie wyczys¢ wszystkie czesci majgce kontakt z
mlekiem, stosujgc sie do wskazowek zawartych w instrukcji obstugi.
Przechowuj urzgdzenia i akcesoria w suchym, czystym miejscu, z dala od
wilgoci i wysokich temperatur.

Pojemniki na mleko przechowuj w lodéwce lub zamrazarce zgodnie z
zaleceniami producenta.

Srodki ostroznosci przy pracy z elektrycznymi laktatorami:

e Upewnij sie, ze kable zasilajgce sg w dobrym stanie technicznym przed

kazdym uzyciem.

e Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu zrédet wody lub w wilgotnym Srodowisku,

aby zapobiec ryzyku porazenia prgdem.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Serwis i konserwacja: W przypadku problemow technicznych skontaktuj sie z

autoryzowanym punktem serwisowym. Nie probuj naprawiacC urzgdzen
samodzielnie.

Czyszczenie: Uzywaj wytgcznie delikatnych detergentéw i cieptej wody do
czyszczenia akcesoridw. Nie stosuj ostrych srodkéw chemicznych ani
szorstkich ggbek, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie elementow.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi
w Rozporzgdzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg wymagania dotyczgce bezpieczenstwa
uzytkowania, higieny oraz materiatéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.
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Warnings and safety information

All information on the use of breast pumps, massagers and accessories intended for them,
can be found in the accompanying instruction manual. Before using these products, read its
contents and follow the manufacturer's recommendations.

Also read the following information before use:



Warnings for use

Risk of equipment damage:

e Use breast pumps and massagers only as intended and in accordance with the
instructions in the user manual.

e Do not connect the device to power sources that do not meet the manufacturer's
specifications.

e Avoid flooding the electrical parts of the device with water - clean these components
only according to the manufacturer's instructions.

Risk to the user:

e Do not use a breast pump or massager if there is visible damage to the device, such
as cracks or leaks.

e Use breast pumps and accessories only on clean and healthy skin. In case of
irritation, discontinue use and consult a doctor.

e Before each use, make sure all parts (e.g., funnels, connectors) are clean, dry and
properly assembled.

Risks associated with improper use:

e Milk containers are designed for storing breastmilk only - do not use them for heating
or freezing, unless indicated by the manufacturer.

e Funnels and connectors should be checked regularly for damage and replaced as
necessary to maintain the safety and effectiveness of the machine.

Information on proper use

Preparation and use:

e Before first use, thoroughly wash all components in contact with milk (funnels,
connectors, containers) according to the manufacturer's recommendations.

e Use breast pumps in hygienic conditions, ensuring cleanliness of both the device and
the place of use.

e Massagers should be used only on intact breast skin, according to the manufacturer's
recommendations.

Storage and cleaning:

e Thoroughly clean all parts in contact with milk after each use, following the
instructions in the user manual.

e Store equipment and accessories in a dry, clean place, away from moisture and high
temperatures.

e Store milk containers in the refrigerator or freezer according to the manufacturer's
recommendations.

Precautions when working with electric breast pumps:
e Make sure power cables are in good working order before each use.



e Do not use the device near water sources or in humid environments to prevent the
risk of electric shock.

Additional precautions

e Service and maintenance: In case of technical problems, contact an authorized
service center. Do not attempt to repair the equipment yourself.

e Cleaning: Use only mild detergents and warm water to clean accessories. Do not use
harsh chemicals or rough sponges, which may damage the surface of the
components.

Compliance Statement

The products are designed in accordance with the safety requirements of Regulation (EU)
2023/988. They meet the requirements for safe use, hygiene and food contact materials.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani odsavacek matefského miéka, masaznich pfistroju
a pfislusenstvi k nim ur€eného naleznete v pfiloZzeném navodu k pouziti. Pfed pouZzitim
téchto vyrobku si prectéte jeho obsah a dodrzujte doporuceni vyrobce.

Pfed pouzitim si pfectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

Nebezpeci poskozeni zarizeni:
e (Odsavacky matefského mléka a masazni pfistroje pouzivejte pouze v souladu s
jejich ur€enim a podle pokynu uvedenych v navodu k pouziti.
e Nepfipojujte pfistroj ke zdrojim napajeni, které neodpovidaji specifikacim vyrobce.
o Vyvarujte se zaplaveni elektrickych ¢asti pfistroje vodou - tyto soucasti Cistéte pouze
v souladu s pokyny vyrobce.

Riziko pro uzivatele:

e NepouZivejte odsavacku matefského mléka nebo masazni pfistroj, pokud je na ném
viditelné poskozeni, napfiklad praskliny nebo netésnosti.

e QOdsavacku matefského mléka a pfislusenstvi pouzivejte pouze na Cistou a zdravou
pokozku. V pfipadé podrazdéni prestarite pouzivat a poradte se s lékafem.

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny €asti (napf. nalevky, konektory)
Cisté, suché a spravné sestavené.

Rizika spojena s nespravnym pouzivanim:
e Nadoby na mléko jsou uréeny pouze ke skladovani matefského miléka - nepouZivejte
je k ohfivani nebo zmrazovani, pokud to neni uvedeno vyrobcem.



e Nalevky a konektory je tfeba pravidelné kontrolovat, zda nejsou posSkozené, a v
pfipadé potfeby je vyménit, aby byl pfistroj bezpecny a ucéinny.

Informace o spravném pouzivani

Priprava a pouziti:
e Pred prvnim pouzitim dukladné umyjte v§echny soucasti, které pfichazeji do styku s
mlékem (nalevky, konektory, nadoby), podle doporuéeni vyrobce.
e QOdsavacku matefského mléka pouzivejte za hygienickych podminek a dbejte na
Cistotu pfistroje i mista pouziti.
e Masazni pfistroje by se mély pouzivat pouze na nepodkozenou pokozZku prsu v
souladu s doporucenimi vyrobce.

Skladovani a ¢isténi:
e Po kazdém pouziti dikladné vycistéte vSechny &asti, které pfichazeji do styku s
mlékem, podle pokynu v navodu k pouziti.
e Zafizeni a pfisluSenstvi skladujte na suchém a Cistém misté, mimo dosah vihkosti a
vysokych teplot.
e Nadoby na mléko skladujte v chladniéce nebo mrazniéce podle doporu€eni vyrobce.

Bezpecénostni opatieni pri praci s elektrickymi odsavackami materského
mléka:
e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou napdjeci kabely v pofadku.
e Nepouzivejte pfistroj v blizkosti zdroju vody nebo ve vihkém prostfedi, abyste
predesli riziku urazu elektrickym proudem.

Dalsi bezpecnostni opatireni
e Servis a udrzba: V pfipadé technickych problém0 se obratte na autorizované servisni
stfedisko. Nepokousejte se zafizeni opravovat sami.
o Cisténi: Cistéte zafizeni: K &isténi pfisluSenstvi pouZivejte pouze jemné Sistici
prostfedky a teplou vodu. Nepouzivejte drsné chemikalie ani drsné houbicky, které by
mohly poskodit povrch soucasti.

Prohlaseni o shodeé

Vyrobky byly navrZzeny v souladu s bezpe€nostnimi pozadavky nafizeni (EU) 2023/988.
Splhuji poZzadavky na bezpecné pouZzivani, hygienu a materialy pfichazejici do styku s
potravinami.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations concernant I'utilisation des tire-laits, des masseurs et des
accessoires qui leur sont destinés se trouvent dans le mode d'emploi qui les accompagne.
Avant d'utiliser ces produits, lisez son contenu et suivez les recommandations du fabricant.



Lisez également les informations suivantes avant I'utilisation :

Avertissements pour l'utilisation

Risque d'endommagement du matériel :

e Utilisez les tire-laits et les masseurs uniquement comme prévu et conformément aux
instructions du manuel d'utilisation.

e Ne branchez pas l'appareil sur des sources d'alimentation qui ne répondent pas aux
spécifications du fabricant.

e Evitez d'inonder les parties électriques de I'appareil avec de I'eau - ces composants
ne doivent étre nettoyés que conformément aux instructions du fabricant.

Risque pour l'utilisateur :

o N'utilisez pas le tire-lait ou le masseur si I'appareil présente des dommages visibles,
tels que des fissures ou des fuites.

o N'utilisez les tire-laits et les accessoires que sur une peau propre et saine. En cas
d'irritation, cessez l'utilisation et consultez votre médecin.

e Avant chaque utilisation, assurez-vous que toutes les piéces (par exemple, les
entonnoirs, les connecteurs) sont propres, séches et correctement assemblées.

Risques liés a une mauvaise utilisation :

e Les récipients a lait sont destinés a la conservation du lait maternel uniquement - ne
pas les utiliser pour chauffer ou congeler, sauf indication contraire du fabricant.

e Les entonnoirs et les connecteurs doivent étre vérifiés réguliérement pour s'assurer
qu'ils ne sont pas endommagés et doivent étre remplacés si nécessaire pour que
I'appareil reste sar et efficace.

Informations sur l'utilisation correcte

Préparation et utilisation :

e Avant la premiére utilisation, lavez soigneusement tous les éléments en contact avec
le lait (entonnoirs, raccords, récipients) conformément aux recommandations du
fabricant.

e Utilisez les tire-laits dans des conditions hygiéniques, en veillant a ce que l'appareil et
la zone d'utilisation soient propres.

e Les masseurs ne doivent étre utilisés que sur une peau mammaire intacte,
conformément aux recommandations du fabricant.

Stockage et nettoyage :

o Nettoyez soigneusement toutes les parties en contact avec le lait aprés chaque
utilisation, en suivant les instructions du manuel d'utilisation.

e Conservez le matériel et les accessoires dans un endroit sec et propre, a I'abri de
I'hnumidité et des températures élevées.

e Conservez les récipients de lait au réfrigérateur ou au congélateur conformément aux
recommandations du fabricant.



Précautions a prendre lors de l'utilisation de tire-laits électriques :

e Assurez-vous que les cables d'alimentation sont en bon état de fonctionnement avant
chaque utilisation.

e Ne pas utiliser I'appareil a proximité de sources d'eau ou dans un environnement
humide afin d'éviter tout risque d'électrocution.

Précautions supplémentaires

e Service et entretien : En cas de problémes techniques, contactez un centre de
service agrée. N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme.

e Nettoyage : Utilisez uniquement des détergents doux et de I'eau tiéde pour nettoyer
les accessoires. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs ou d'éponges
rugueuses qui pourraient endommager la surface des composants.

Déclaration de conformité

Les produits ont été congus conformément aux exigences de sécurité du réglement (UE)
2023/988. lIs répondent aux exigences en matiére de sécurité d'utilisation, d'hygiéne et de
matériaux en contact avec les denrées alimentaires.
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Mpo&i1doTroIRoEIg KAl TTANPOPOpPiES aoPAAEiag

OAgg o1 TTANpo@opieg oXeTIKA WE TN Xpon Twv BAAACTPWY, TWV CUCKEUWY JOaOAd Kal TwV
e€apTnUdTWyV TTOU TTPOOPICovVTal yI' AUTA BPIOKOVTAI GTO GUVODEUTIKO £yXEIPiOI0 0dNyIWV
xpnong. MNpiv XpnOIMOTIOINCETE TA TTPOIOVTA AUTA, BIABACTE TO TTEPIEXOMEVO TOU KAl
OKOAOUBAOTE TIGC CUCTACEIG TOU KOTAOKEUAOTH.

AloBaoTe etTiong TIG akOAoUBEG TTANPOPOPIES TTPIV ATTO TN XPNON:

Mpo&IdoTroIRoEIS YIa TH XPRON

Kivduvog TrpokAnong {nUiwv otov EOTTAIONO:

e XpnolyoTrolEiTe Ta BAAACTPA Kal TOUG Hacép HOVo OTTwG TTPoopPifovTal Kal CUHPWVa
ME TIG 0dnyieg Tou gyxeIpIdiou XprRong.

o Mnv CUVOEETE TN CUOKEUN O€ TThYEG PEUNATOC TTOU OEV TTANPOUV TIG TTPOJIAYPAPES
TOU KOTOOKEUAOTH.

o ATTOQeUYETE VA TTANUPUPICETE TO NAEKTPIKA PEPN TNG OUOKEUNG YE vEPO - TA
eCaptipaTa autd TTpETTEl va kaBapidovTal uévo ocUPPWVa HE TIG 0dnyieg Tou
KATOOKEUAQOTH).

Kivduvog yia Tov XpRoTn:
e Mnv xpnoiyotrolgite To BAaoTPo A TO Jacdd edv uttdpyel opatr] BAGRN oTn ocuokeun,
OTTWG PWYMEG 1] dIAPPOEG.



e XpnOoIYOoTToIEiTE TA BAAACTPA KAl T EEAPTAHATA JOVO OE KABapd Kal UyIEG dépua. Ze
TTEPITITWON €PEBITUOU, BIaKOWTE TN XPAON KAl CUUPBOUAEUTEITE TO YIOTPO OAG.

o [Ipiv atod kdBe xpron, BePaiwbeite OTI OAa Ta PEPN (TT.X. XWVIA, cUvdeaol) gival
kaBapd, oTeyvd Kal CcwoTd ouvapuoAoynuéva.

Kivduvol trou oxertifovral ye TNV akatdAAnAn xpRon:

e Ta doxeia yAAaKTOG TTpoopiovTal OVO yia Th QUAAEN UNTPIKOU YAAAKTOG - unv Ta
XPNOIUOTTOIEITE YIa BEpuavon | KATAWUEN, EKTOG €AV UTTOBEIKVUETAI ATTO TOV
KATOOKEUAQTH).

e Ta xwvid kal ol oUvOeaol Ba TTPETTEl va eEAEyXovVTal TAKTIKA yia {nNUIEG KAl va
avTikaBioTavTal, €QOooV XPEIAZETAl, WOTE VA dIOTNPEITAI TO PNXAVNHO GOQAAES Kal
QATTOTEAECUATIKO.

MAnpo@opicg yia Tn cwWoTA XPHON

MposToIipacia kal xpRon:

e [lpiv atrd Tnv TpwTn XPAoN, TTAUVETE OXOAAATIKA OAG T £EAPTAMATA TTOU £PXOVTAI O€
ETTAPNA PE TO YAAA (XWVIA, cUVOETOI, doxeia) CUPNPWVA E TIG CUOTACEIG TOU
KATOOKEUAQTH).

e XpnolyoTtrolgite Ta BAacTpa uTTd CUVBRKEG uyIEIvig, dilac@aAilovTag 6Tl TOGO TO
pHNxavnua 600 Kal o XWwpog Xpriong €ival kaBapoi.

e O1 OUOKEUEG HaOoAC TTPETTEI VA XpNOIPoTTolouvTal HOvo o€ aBAaBég S€pua Tou yaaTou
oUPQWVA HE TIG CUCTACEIG TOU KATAOKEUAOTH.

ATroBnkeuon Kal KaBapiouog:
o KaBapilete oxoAaoTIKA OAa Ta PEPN TTOU £PXOVTAI O€ ETTAPA ME TO YAAQ PETA OTTO
KABe xprion, akoAouBwvTag TIG 0dnyieg Tou gyXeipidiou XpAonG.
e AToBnKeUoTe TOV €COTTAICHO Kal Ta eEAPTHAMATA O€ GTEYVO, KaBapd PEPOG, HAKPIA aTTO
uypacia kal upnAég Bepuokpaacies.
e QuAdooete Ta doxeia YAAAKTOG OTO Wuyeio | OTNV KATAWUEN CUPQWVA UE TIG
OUOCTAOEIG TOU KOTAOKEUQODTH.

Mpo@uAdseig KaTd TNV epyacia Je NAEKTPIKA BAaoTpa:
o BeBaiwbeite 611 Ta KAAWDIA TPOYODOTIAG €ival o€ KAAr KatdoTaon TrPIvV aTTd KABE
xenon.
e Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ TTNYEG vepoU 1) o€ uypd TTepIBGANOV yia va
aTmoQUYETE TOV KivOuvo NAEKTPOTTANEIOG.

Mpoo0BeTeg TTPOPUAAGSEIS
e Z£pPIg Kal CUVTAPNON: Z€ TTEPITITWAN TEXVIKWY TTPORANUATWY, aTTeubuvBeite o€
€E0UCIODOTNUEVO KEVTPO TEPPIG. MnV ETTIXEIPOETE VA ETTIOKEUACETE TN CUOKEUL JOVOI
0aG.
o KaBapiopdg: XpnoIYOTIOIEITE HOVO ATTIA ATTOPPUTTAVTIKA Kal (0TS VEPO yIa TOV
KaBapIopo Twv eEapTNUATWY. Mn Xpno1PoTIolEiTe OKANPA XNUIKA i TpaxId
opouyydpia TTou PTTopEi va TTpokaAéoouv {nuid oTny eTIQAvEIa TV £EAPTNUATWY.



ARAwoN cuppGPPWONG

Ta TpoidvTa €xouv axXedIaoTel GUPPWVA WE TIG ATTAITAOEIG aoPalegiag Tou kavoviouou (EE)
2023/988. NMAnpouv TIg aTTaITACEIS YIa TNV GCQAAR XPrion, TNV UYIEIVA KAl Ta UANIKA TTOU
EpxovTal o€ eTTaPn YE TPOPIUQ.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung von Milchpumpen, Massagegeraten und dem daflr
vorgesehenen Zubehdr finden Sie in der beiliegenden Gebrauchsanweisung. Lesen Sie vor
der Verwendung dieser Produkte deren Inhalt und befolgen Sie die Empfehlungen des
Herstellers.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

Gefahr der Beschadigung der Gerite:

e Verwenden Sie Milchpumpen und Massagegerate nur bestimmungsgema und
entsprechend den Anweisungen in der Gebrauchsanweisung.

e Schlielen Sie das Gerat nicht an Stromquellen an, die nicht den Spezifikationen des
Herstellers entsprechen.

e \ermeiden Sie es, die elektrischen Teile des Gerats mit Wasser zu Uberfluten - diese
Komponenten sollten nur gemaf den Anweisungen des Herstellers gereinigt werden.

Gefahr fiir die Anwenderin:

e Verwenden Sie die Milchpumpe oder das Massagegerat nicht, wenn das Gerat
sichtbare Schaden wie Risse oder Undichtigkeiten aufweist.

o Verwenden Sie Milchpumpen und Zubehdr nur auf sauberer und gesunder Haut. Bei
Hautreizungen stellen Sie die Anwendung ein und konsultieren Sie lhren Arzt.

e \ergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass alle Teile (z. B. Trichter,
Anschlisse) sauber, trocken und richtig zusammengesetzt sind.

Risiken bei unsachgemaRem Gebrauch:

e Die Milchbehalter sind nur fur die Aufbewahrung von Muttermilch bestimmt -
verwenden Sie sie nicht zum Erhitzen oder Einfrieren, es sei denn, dies wird vom
Hersteller angegeben.

e Trichter und Verbindungsstlicke sollten regelmaRig auf Beschadigungen Uberpruft
und bei Bedarf ausgetauscht werden, damit das Gerat sicher und effektiv bleibt.



Informationen zum richtigen Gebrauch

Vorbereitung und Verwendung:

e Waschen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Teile, die mit der Milch in Bertihrung
kommen (Trichter, Anschliisse, Behalter), entsprechend den Empfehlungen des
Herstellers grindlich.

e Verwenden Sie die Milchpumpen unter hygienischen Bedingungen und achten Sie
darauf, dass sowohl das Gerat als auch der Anwendungsbereich sauber sind.

e Massagegerate sollten nur auf unbeschadigter Brusthaut und gemafg den
Empfehlungen des Herstellers verwendet werden.

Lagerung und Reinigung:

e Reinigen Sie alle Teile, die mit der Milch in Berlihrung gekommen sind, nach jedem
Gebrauch grindlich und beachten Sie dabei die Anweisungen in der
Gebrauchsanweisung.

e Lagern Sie Gerate und Zubehor an einem trockenen, sauberen Ort, geschitzt vor
Feuchtigkeit und hohen Temperaturen.

e Bewahren Sie die Milchbehalter entsprechend den Empfehlungen des Herstellers im
Kahl- oder Gefrierschrank auf.

VorsichtsmaBnahmen bei der Arbeit mit elektrischen Milchpumpen:
e \ergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass die Stromkabel in einwandfreiem
Zustand sind.
e Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasserquellen oder in einer
feuchten Umgebung, um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen

e Service und Wartung: Wenden Sie sich bei technischen Problemen an ein
autorisiertes Servicezentrum. Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren.

e Reinigung: Verwenden Sie zur Reinigung des Zubehdrs nur milde Reinigungsmittel
und warmes Wasser. Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien oder raue
Schwamme, die die Oberflache der Bauteile beschadigen kénnten.

Konformitatserklarung

Die Produkte wurden in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsanforderungen der Verordnung
(EU) 2023/988 entwickelt und erfullen die Anforderungen fir eine sichere Verwendung,
Hygiene und Materialien mit Lebensmittelkontakt.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile referitoare la utilizarea pompelor de sén, a aparatelor de masaj si a
accesoriilor destinate acestora pot fi gasite in manualul de instructiuni insotitor. nainte de a
utiliza aceste produse, cititi continutul acestuia si urmati recomandarile producatorului.



De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

Risc de deteriorare a echipamentului:

e Utilizati pompele de san si aparatele de masaj numai conform destinatiei si in
conformitate cu instructiunile din manualul de utilizare.

e Nu conectati aparatul la surse de alimentare care nu respecta specificatiile
producatorului.

e Evitati inundarea cu apa a componentelor electrice ale aparatului - aceste
componente trebuie curatate numai in conformitate cu instructiunile producatorului.

Risc pentru utilizator:

o Nu utilizati pompa de san sau masorul daca aparatul prezinta deteriorari vizibile, cum
ar fi fisuri sau scurgeri.

e Utilizati pompele de san si accesoriile numai pe piele curata si sidnatoasa. in caz de
iritatie, intrerupeti utilizarea si consultati medicul.

o Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca toate piesele (de exemplu, palnii,
conectori) sunt curate, uscate si asamblate corespunzator.

Riscuri asociate cu utilizarea necorespunzatoare:

e Recipientele pentru lapte sunt destinate exclusiv depozitarii laptelui matern - nu le
utilizati pentru incalzire sau congelare, cu exceptia cazului in care este indicat de
producator.

e Palniile si conectorii trebuie verificati in mod regulat pentru a depista eventuale
deteriorari si inlocuiti daca este necesar pentru a mentine aparatul sigur si eficient.

Informatii privind utilizarea corecta

Pregatirea si utilizarea:
o Inainte de prima utilizare, spalati bine toate componentele care intra in contact cu
laptele (palnii, conectori, recipiente) in conformitate cu recomandarile producatorului.
e Utilizati pompele de san in conditii de igiena, asigurandu-va ca atat aparatul, cat si
zona de utilizare sunt curate.
e Aparatele de masaj trebuie utilizate numai pe pielea nevatamata a sanilor, in
conformitate cu recomandarile producatorului.

Depozitare si curatare:
e Curatati temeinic toate partile in contact cu laptele dupa fiecare utilizare, urméand
instructiunile din manualul de utilizare.
e Depozitati echipamentul si accesoriile intr-un loc uscat, curat, ferit de umiditate si
temperaturi ridicate.
e Depozitati recipientele cu lapte in frigider sau congelator in conformitate cu
recomandarile producatorului.



Precautii atunci cand lucrati cu pompe de san electrice:
e Asigurati-va ca cablurile de alimentare sunt in stare buna de functionare inainte de
fiecare utilizare.
o Nu utilizati dispozitivul in apropierea surselor de apa sau intr-un mediu umed pentru
a preveni riscul de electrocutare.

Precautii suplimentare

e Service si intretinere: In cazul unor probleme tehnice, contactati un centru de service
autorizat. Nu incercati sa reparati singur echipamentul.

e Curatare: Utilizati numai detergenti blanzi si apa calda pentru a curata accesoriile. Nu
utilizati substante chimice agresive sau bureti aspri care pot deteriora suprafata
componentelor.

Declaratie de conformitate

Produsele au fost concepute in conformitate cu cerintele de siguranta ale Regulamentului
(UE) 2023/988. Acestea indeplinesc cerintele privind utilizarea in siguranta, igiena si
materialele care intra in contact cu alimentele.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania odsavaciek mlieka, masaznych pristrojov a
prislusenstva k nim uréeného najdete v priloZenom navode na pouzitie. Pred pouzitim tychto
vyrobkov si precitajte jeho obsah a dodrziavajte odporucania vyrobcu.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

Riziko poskodenia zariadenia:

e Odsavacky mlieka a masazne pristroje pouzivajte len v sulade s ich uréenim a podla
pokynov uvedenych v navode na pouzitie.

e Zariadenie nepripajajte k zdrojom napajania, ktoré nespinaju Specifikacie vyrobcu.

e Vyhnite sa zaplavovaniu elektrickych ¢asti zariadenia vodou - tieto sucasti by sa mali
Cistit' len v sulade s pokynmi vyrobcu.

Riziko pre pouzivatela:
e Nepouzivajte odsavacku mlieka ani masazny pristroj, ak je na zariadeni viditelné
poskodenie, napriklad praskliny alebo netesnosti.
e QOdsavacku mlieka a prislusenstvo pouzivajte len na &istu a zdravu pokozku. V
pripade podrazdenia prestarite pouzivat a poradte sa s lekarom.
e Pred kazdym pouzitim sa uistite, Zze vSetky Casti (napr. lieviky, konektory) su Cisté,
suché a spravne zostavené.



Rizika spojené s nespravnym pouzivanim:
e Nadoby na mlieko su uréené len na skladovanie materského mlieka - nepouzivajte
ich na ohrievanie alebo zmrazovanie, pokial to nie je uvedené vyrobcom.
e Lieviky a konektory by sa mali pravidelne kontrolovat, i nie su poSkodené, a v
pripade potreby vymenit, aby zariadenie zostalo bezpecné a ucinné.

Informacie o spravnom pouzivani

Priprava a pouzitie:
e Pred prvym pouzitim dékladne umyte v8etky sucasti, ktoré prichadzaju do styku s
mliekom (lieviky, konektory, nadoby) podla odporucani vyrobcu.
e Odsavacku mlieka pouzivajte v hygienickych podmienkach a dbajte na Cistotu
pristroja aj miesta pouzivania.
e Masazne pristroje by sa mali pouzivat len na neposkodenu pokozku prsnikov v
sulade s odporuc¢aniami vyrobcu.

Skladovanie a Cistenie:
e Po kazdom pouziti dokladne vycistite vSetky Casti, ktoré prichadzaju do kontaktu s
mliekom, podfla pokynov v navode na pouZzitie.
e Zariadenie a prisludenstvo skladujte na suchom a €istom mieste, mimo dosahu
vihkosti a vysokych teplét.
e Nadoby na mlieko skladujte v chladniCke alebo mrazni¢ke podfa odporucani vyrobcu.

Bezpecénostné opatrenia pri praci s elektrickymi odsavackami mlieka:
e Pred kazdym pouzitim sa uistite, ze napajacie kable su v dobrom stave.
e Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vodnych zdrojov alebo vo vihkom prostredi, aby
ste predisli riziku urazu elektrickym prudom.

DalSie bezpeénostné opatrenia
e Servis a udrzba: V pripade technickych problémov sa obratte na autorizované
servisné stredisko. Nepokusajte sa zariadenie opravovat sami.
o Cistenie: Na gistenie prisluSenstva pouzivajte len jemné Gistiace prostriedky a teplu
vodu. Nepouzivajte drsné chemikalie ani drsné Spongie, ktoré by mohli poskodit
povrch komponentov.

Vyhlasenie o zhode

Vyrobky boli navrhnuté v stlade s bezpe&nostnymi poziadavkami nariadenia (EU) 2023/988.
Spifaju poziadavky na bezpe&né pouzivanie, hygienu a materialy prichadzajice do styku s
potravinami.

HU



Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A mellszivok, masszirozok és a hozzajuk szant tartozékok hasznalatara vonatkozé
valamennyi informacié a mellékelt hasznalati utasitasban talalhatd. A termékek hasznalata
el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse a gyarto ajanlasait.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informacidkat is:

Figyelmeztetések a hasznalatra

A berendezés karosodasanak veszélye:

o A mellszivokat és masszirozdkat csak rendeltetésszeriien és a hasznalati
utmutatoban foglalt utasitasoknak megfelel6en hasznalja.

e Ne csatlakoztassa a készlléket olyan aramforrashoz, amely nem felel meg a gyarté
eléirasainak.

o Kerllje a készUllék elektromos részeinek vizzel val6 elarasztasat - ezeket az
alkatrészeket csak a gyartd utasitasainak megfeleléen szabad tisztitani.

A felhasznalot érinté kockazat:

e Ne hasznalja a mellszivot vagy a masszirozot, ha a késziléken lathato sérilések
vannak, példaul repedések vagy szivargas.

o A mellszivot és a tartozékokat csak tiszta és egészséges béron hasznalja. Irritacid
esetén hagyja abba a hasznalatat, és forduljon orvosahoz.

e Minden hasznalat elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész (pl. tolcsérek,
csatlakozok) tiszta, szaraz és megfeleléen 6ssze van szerelve.

A nem megfelel6 hasznalathoz kapcsol6dé kockazatok:
o A tejtartalyok kizardlag anyatej tarolasara szolgalnak - ne hasznalja 6ket melegitésre
vagy fagyasztasra, kivéve, ha a gyarto ezt jelzi.
o A tolcséreket és a csatlakozdkat rendszeresen ellendrizni kell a sértilések
szempontjabdl, és sziikség szerint ki kell cserélni, hogy a gép biztonsagos és
hatékony maradjon.

A helyes hasznalatra vonatkozé informacidék

El6készités és hasznalat:
o Az els6 hasznalat el6tt alaposan mosson el minden tejjel érintkezé alkatrészt
(télcsérek, csatlakozok, tartalyok) a gyarté ajanlasainak megfeleléen.
e Hasznalja a mellszivét higiénikus koriimények kozott, Ugyelve arra, hogy mind a
gép, mind a hasznalati hely tiszta legyen.
e A masszirozokat csak sértetlen mellbéron szabad hasznalni a gyarté ajanlasainak
megfeleléen.

Tarolas és tisztitas:
e Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a tejjel érintkez6 részeket, a hasznalati
utmutatoban talalhaté utasitasokat kovetve.



o A készlléket és a tartozékokat szaraz, tiszta helyen, nedvességtél és magas
hémeérséklettdl védve tarolja.

e Tarolja a tejtartalyokat hiitészekrényben vagy fagyasztéban a gyarté ajanlasainak
megfeleléen.

Ovintézkedések az elektromos mellszivokkal valé6 munkavégzés soran:
e Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabelek megfelel6 allapotban
vannak.
e Ne hasznalja a készlléket vizforrasok kdzelében vagy paras kdrnyezetben, hogy
elkerillje az aramités veszeélyét.

Tovabbi ovintézkedések

e Szerviz és karbantartas: Miiszaki problémak esetén forduljon hivatalos
szervizkbzponthoz. Ne probalja meg sajat maga megjavitani a készuléket.

e Tisztitas: A tartozékok tisztitdsahoz csak enyhe tisztitészereket és meleg vizet
hasznaljon. Ne hasznaljon durva vegyszereket vagy durva szivacsokat, amelyek
karosithatjak az alkatrészek fellletét.

Megfeleléségi nyilatkozat

A termékeket az (EU) 2023/988 rendelet biztonsagi kdvetelményeinek megfeleléen
tervezték. Megfelelnek a biztonsagos hasznalatra, a higiéniara és az élelmiszerrel érintkezé
anyagokra vonatkozé kdvetelményeknek.



